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Cumhuriyet'ten sonra vyapilan klasik edebiyat serhlerinde
genellikle su yolun izlendigini soyleyebiliriz: Siirin Latinize veya
transkribe edilmesi; gliniimuzde kulllanilmayan, yabanci sdzciiklerin
sozlik anlamlarinin verilmesi; dil ici ¢eviriyle gliniimiz Tirkgesine
aktarilmasi, bazi mazmun ve kaliplarin agiklanmasi. Ulkemizdeki
felsefe-bilim sahasinin en dikkate deger ¢alismalarina imza atan ilim
adamlarindan olan ihsan Fazhoglu’nun konu edindigimiz
¢alismasinda ise bu yol lizere hareket edilmedigini gériyoruz. Onun
metodolojisinin kaynagi ne bahsettigimiz klasik serhler ne de ¢ogu
yabanci kokenli olan ontolojik analiz, yapisalcilik vb. inceleme
metotlari. Bu eserde Fuzuli’nin meshur “Isk imis her ne var dlemde /
ilm bir kil ii kél imis ancak” beyti bir diisiince adaminin géziyle,
kadim dislince uzayl ve kiresinde, ‘cok degiskenli parametrik
okuma’ yontemiyle ele alinmis. Beyitteki basat kelimeler; s6zcik
degil, terim diizeyinde incelemeye tabi tutulmus ve sairin “nasil”
dedigi bitlinlyle gbz ardi edilmeden “ne” dedigi; daha dogrusu “ne
demek istedigi” veya “ne demis olabilecegi” irdelenmeye calisiimis.
Dolayisiyla okurda duygu yaratimina matuf olan eda, Gslup, tarzdan
ziyade beytin muhtevasina yonelinmis.

“Yorum dogru anlamaktan daha c¢ok, yanlis anlamamak icin
verilen bir ugrasidir” diyen Fazlioglu titiz ve dertli bir ugrasi ile bizi
yanlis anlamaya gotirecek olan kapilari kapatmaya g¢alismis. Takdim
boliminde diliyle sebeb-i telif soyle anlatilir: “Bu kitabin amaci
islam-Osmanli-Tiirk entelektiiel tarihine iliskin bir okumanin nasil
yapilabilecegini bir beyit Gizerinden géstermeye calismak ve bu beyit
edebi ve meshur oldugu icin de elden geldigince genis bir kesimle
irtibat kurabilmektir. S6z konusu amacin gerceklestirilmesi igin
mahs(s (yvg«>s) olmadan Doga lzerine, ma‘kul (Jsdxs) olmadan
Tanri Gizerine, menkil (Js&is) olmadan Din tzerine, misdak (8/eax)
olmadan Kavram (izerine konusulmaz ilkesi benimsendiginden,
oncelikle mefhumlarin diinyasina kisa bir seyahat gerceklestirildi,
daha sonra beytin yapisini olusturan; ilim, i1sk, alem ve kil G kal
terimleri sirasiyla incelendi. Yorum dogru anlamaktan daha cok,
yanlis anlamamak icin verilen bir ugrasidir cimlesinin fehvasinca
hareket edildiginden ve dogru anlama, yanlis anlamamak icin
gosterilen ugrasinin bizzat kendisi olarak gorildiginden kadim
yanitlarin arkasindaki sorular, kaygilar ve korkularin neler oldugu
soylenilenlerin  amaci acgisindan incelendi. Akabinde, farkl
kilturlerde, benzer soru-kaygi-korku sirecinin yarattigl yanitlardan
bir demet sunularak insan olmanin ortak yani gosterilmeye cahsildi.”

Kitapta ilim, ask, alem ve kil G kal ‘terimleri’ dis ve ic

helezonik/spiral yontem birlikte kullanilarak incelenmis ve dlstince
gelenegimizdeki messal, israki, kelami, irfani ve s(fi yaklasimlar
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elden geldigince goéz 6niinde bulundurulmaya calisilmis. ilim ve ask terimleri aciklanirken Davud-i Kayseri,
Tehanevi, ibn Arabi gibi isimler éne ¢ikarken geleneksel kitaplarda bir terim oldugunu égrendigimiz kil G kal
icin karsimiza daha cok ibn Sina’nin yaklasimi cikmaktadir. Kil (i kal, bir terim olarak ele alindiginda, beyitte
dedikodu karsihigi kullaniimadigi, o devrin ibn Sina’ci felsefe geleneginin bir 6zeti oldugu belirtilerek biri hal'i
(durumu), digeri ise kal’i (s6zl1) 6nceleyen iki farkh disiince okuluna atif yapildigi sonucuna ulasiliyor.

Kitapta kullanilan terim ve kavramlarin okuyucu nezdinde hemen anlasilamayacaginin farkindadir Fazlioglu.
Ona gore bu durum “Bizim kendi medeniyetimizin tarihi tecriibesine yabancilasmamizin da derecesini
gostermektedir”. Maalesef kadim metinler, orildikleri kavram yumagina, yazarinin kastettigi dogal
misdaklarina/referanslarina, icinde Uretildigi anlam kiresine uygun olarak degil; iskenceden gegirilerek
modern okuyucunun kasdina goére anlasiilmaya ve anlatilmaya ¢alisihyor. Bunlardan en 6nemlisi ve yazin
alaninda belki en ‘ticari’si olan ‘ask’i, bu derekeden alarak, titiz bir sekilde, bir terim derecesine ylikselterek
ele almasi eserin takdir uyandiran bir diger yonudir. Yani anakronik degil, tarihselci bir bakis agisinin
varligindan s6z edebiliriz.

Beytin dort kilit kavramindan (ilm, alem, ik, kil G kal) 1sk’in/ask’in Horasan sufilerince nasil vurgulandigi ve
literatlirde ‘hubb, mahabbet’ gibi kavramlar yerine zamanla nasil ikame edildigi, yazar ve kaynak isimleriyle,
tarihf arka planiyla beraber serimlenmis ve Fuzuli’ye kadar gelen entelektiiel birikimin tasviri yapilmis eserde.

Kil G kal teriminin basit bir s6zclk olarak algilanip hemen ‘dedikodu’ olarak gevrilmesi, boylece beytin ve
Fuzuli’nin bitin dislince sisteminin, poetikasinin bir anda pespayelesmesi yahut ‘arabesklesmesi’ hadisesi
kitabin yazilmasi icin ilk kivilcimi ateslemistir, denilebilir. Beytin iskenceden gegcirilirken en ¢ok cani yanan
kismi -az 6nce dedigimiz gibi- bir terim oldugu fark edilemeyen ve dedikodu, laf ebeligi, laf cambazligi, bos
konusma, gevezelik gibi pejoratif (algaltic) anlamlar verilen kil G kal kavramidir. Bu ‘s6zIik’ anlamlarinin
yaninda ilmf (terimsel, mustalah) kullanimina 6rnek icin Fazlioglu, Katip Celebi’nin Mizdnu’l-Hakk’inda gecen
su tanimi verir: “ilm, bir distar tizre kil G kaldir”. Devaminda, eski nazari metinlerde (hatta Bati’'nin teorik ve
felsefl metinlerinde de Uslup ¢ogu zaman budur) yazarin temel yargisinin etrafinda olusabilecek muhtemel
soru, elestiri ve yanlislamalara karsi sanal diyalog yénteminde kullanilan, soru ve yanitiimleyen “in kile - ekdl
= denilirse - derim” ibarelerinin daha sonra kil i kal teriminin olusmasina yardim ettigi anlatilir. “ilimsiz siir
esasl yok divar gibi olur ve esassiz divar gayetde bi-itibar olur” diyen ve ilimsiz siirden nefret eden’ Fuzuli’'nin
kullanacagi kil G kal teriminin sahih ve musaddak (referansli/dogrulanabilir) yorumu da bu olsa gerek.
Gergekten onun siirlerinden temel islam ilimlerine, tasavvufa ve pozitif bilimlere; Sihhat i Maraz isimli
eserinden tip ve insan psikolojisine; Hadikatii’s-Sii’edd eserinden peygamberler tarihi ve islam tarihine;
Matla’u’l-I'tikdd fi-Ma’rifeti’l-Mebde’ ve’l-Me’dd? eserinden ise kelam ilmine olan engin vukifiyetine sahit
oluyoruz (Uyan, 2014, s. 42).

Tim bunlardan sonra, okyanus metaforu kullanilarak, Fuzuli’nin akh (kal’i) tiketip okyanusun kenarina
kadar geldigi, okyanusa sorulacak sorulari tiikettikten sonra dalgalariyla ugrasmadigi ve aklin ancak bu
seviyeden sonra kenarda birakip okyanusa daldigi, sonucuna varilir. Zira kisi sahip olmadigini terk edemez...
Fuzuli, ikinci beyti Isk imis her ne var dlemde / ilm bir kil ii kél imis ancak olan dértligiin ilk beytinde iIm
kesbiyle pdye-i rif'at / ArzG-yi muhdl imis ancak diyerek mutlak pejoratif kullanima ve mutlak terk’e
yonelmemis, paye-i rifat’in kal ile degil, en nihayetinde hal ile olacagini imlemistir.

Bu gibi calismalar yayginlastik¢ca “divan edebiyatinda. ......."” seklindeki dékiimsel ve genellemeci calismalarin
yerine bir saire, sonra o sairin biitin eserlerine, sonra bir siirine ve sirasiyla bir beytine, belki bir kavramina
yonelmemiz gerektigini ve bircok anlam katmanindan ve disiplinden faydalanarak bu kavram ve metinlere
yaklasmamiz gerektigini anliyoruz.

Amacinin “zihinlere, isler hi¢ de bizim sandigimiz gibi degilmis” hayretini hissettirmek ve bir metodoloji
sunmak oldugunu belirten ve zihnimize muselsel soru isaretleri nakseden Fazlioglu, kitabini:

L Paye-i si’rimi hilye-i ‘ilmden mu’arrd olmag miicib-i ihdnet bilip ve ‘ilmsiz si’rden kdleb-i bi-rith gibi teneffiir kilip. .. (Fuzuli, 1990,

s. 14).

Ibn Sina’c1 felsefenin orta-seviyede bir zeti gibidir. Ilgingtir, Fuzuli bu eserinde ilmi marifete yegler; gerekgesi de Kur’an’da Allah’a 2
marifetin/irfanin degil, ilmin nisbet edilmesidir.
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Merak sorudur:

Ger kdf ile niindan oldu dlem
Ayéd neden oldu kéf ile nin hem

seklinde sonlandirirken biz de yazimizi su satirlarla bitirelim:

“Bir bilsen, ¢éziilmiis muammalar (ikna olunmus cevaplar) yerine, ¢éziilenmis diigiimlere (sahici sorulara)
ne de ihtiyacimiz var. Cevap sahibi olmak kabul etmeliyiz ki insana gli¢ verir, ona cevabini bildigi sorunlar
hakkinda konusmak imkdni saglar, béylece sahte soru(n)larla dolu zihinler nezdinde kendisinin ikné ediciligini
artirir; bu nedenle soru sahibi olmak yerine, cevap sahibi olmayi tercih edenlerin sayisi ¢oktur. Oysa
sorunlarimiz olmasa da, sorunlar bizim olmasa da sorularimiz olmali, bizim sorularimiz olmali. Bu yiizden de
cevap sahiplerinin degil, soru sahiplerinin adlari bulunmali defterimizde.” (Ciindioglu, 2004, s. 107-108;
Ciindioglu, 2010, s. 36).

ihsan Fazhioglu kimdir?

“1966 yilinda Ankara’da dogan ihsan Fazlioglu, istanbul Universitesi Felsefe Bolimii’nii bitirdi. Daha sonra
Urdiin Universitesi’nde ve Arap Bilim Tarihi Enstitiisi’nde bilim ve matematik tarihi Gizerine calismalar yapti.
Yiiksek Lisansini i.U Bilim Tarihi Bélimii’nde ve doktorasini i.U Felsefe Bélimii’nde tamamladi. Oklahoma
Universitesi’nde arastirmalar yapti ve McGill Universitesi islam Arastirmalari Enstitiisi'nde misafir 6gretim
tiyesi olarak bulundu. Halen istanbul Medeniyet Universitesi Felsefe B6liim{i’'nde 6gretim Uyesidir.

Fazlioglu, felsefe-bilim tarihi ile matematik tarihi ve felsefesi izerine yogunlasmakta, 6zellikle bu yapilarin

islam-Anadolu Selcuklu-Osmanli-Tiirk medeniyet tarihi icerisindeki gelismelerini yazma kaynaklara dayanarak
incelemekte ve yayinlar yapmaktadir.”
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